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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 874/2012
(2012. gada 12. jalijs),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES attieciba uz elektrisko lampu
un gaismeklu energomarkéjumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
19. maija Direktivu 2010/30/ES par energijas un citu resursu
patérina noradiSanu razojumiem, kas saistiti ar energopatérinu,
izmantojot etiketes un standarta informaciju par precém ('), un
jo 1pasi tas 10. pantu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2010/30/ES noteikts, ka Komisijai japienem
delegétie akti attieciba uz tadu ar energopatérinu saistitu
razojumu markéSanu, kuriem piemit bitisks potencials
ietaupit energiju un starp kuriem pastav batiskas atski-
ribas energoefektivitates raditajos, bet ir lidzveértiga
funkcionalitate.

(2)  Noteikumi par majsaimniecibas spuldzu energoefektivi-
tates markeSanu tika noteikti Komisijas Direktiva
98/11/EK ().

(3)  Elektrisko lampu patéréta elektroenergija veido bitisku
dalu no Savienibas kopgja elektroenergijas pieprasjuma.
Papildus jau sasniegtajiem energoefektivitates uzlaboju-
miem pastav iespéja arl turpmak batiski samazinat elek-
trisko lampu energijas patérinu.

(4)  Direktiva 98/11/EK biitu jaatce], un ar So regulu biitu
janosaka jauni noteikumi, lai nodro$inatu, ka energomar-
kéjums ir dinamisks stimuls razotajiem turpinat uzlabot

() OV L 153, 18.6.2010., 1. Ipp.
() OV L 71, 10.3.1998., 1. Ipp.

elektrisko lampu energoefektivitati un paatrinat energoe-
fektivu tehnologiju ienakSanu tirga. Direktiva 98/11/EK
attiecas tikai uz noteiktam majsaimniecibas lampu tehno-
logijam. Lai markéjumu varétu izmantot citu lampu
tehnologiju, tostarp profesionalaja apgaismojuma izman-
totu tehnologiju, energoefektivitates uzlabosanai, 3ai
regulai biitu jaaptver ari virzitas gaismas lampas, Ipasi
zema sprieguma lampas, gaismas diodes un lampas, ko
parsvara izmanto profesiondlajam  apgaismojumam,
pieméram, augstas intensitates gazizlades lampas.

Gaismeklus biezi pardod ar tajos iestradatam vai tiem
pievienotim lampam. Sai regulai biitu janodrosina, ka
patérétaji tiek informeéti par gaismekla saderibu ar ener-
goefektivam lampam un par gaismekla komplekta
ieklauto lampu energoefektivitati. Vienlaikus 3ai regulai
nevajadzétu radit neproporcionali lielu administrativo
slogu gaismeklu razotdgjiem un mazumtirgotajiem, ka
ari nevajadzétu radit dalijjumu starp gaismekliem attieciba
uz pienakumu sniegt patérétajiem informaciju par ener-
goefektivitati.

Uz etiketes noradita informacija batu jaiegist, izmantojot
atzitas musdienigas mériSanas proceddras, ar kuram
iegtitie rezultati ir ticami, precizi un reproducgjami,
tostarp, ja tadi ir pieejami, harmonizétos standartus,
kurus pienémusas Eiropas standartizacijas iestades, kas
uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/34/[EK (%) I pielikuma.

Saja regula biitu janosaka elektrisko lampu un gaismeklu
etiketes vienots noforméjums un saturs.

Saja regula biitu arf janosaka prasibas elektrisko lampu
un gaismeklu tehniskajai dokumentacijai un elektrisko
lampu datu lapai.

() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.
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(9)  Turklat 3aja regula biitu janosaka prasibas attieciba uz
informaciju, kas sniedzama, ja notiek elektrisko lampu
un gaismeklu jebkada veida talpardoSana, reklaméSana
un tiek veidoti tehniskie reklamizdevumi.

(10)  Ir lietderigi noteikt, ka $is regulas noteikumi japarskata,
nemot véra tehnologiju attistibu.

(11)  Lai sekmetu pareju no Direktivas 98/11/EK uz 3o regulu,
majsaimniecibas lampas, kas markétas atbilstigi $ai regu-
lai, batu jauzskata par atbilstigm Direktivai 98/11/EK.

(12) Tapéc Direktiva 98/11/EK biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma
1. Saja reguld ir noteiktas prasibas par $adu elektrisko lampu
marké$anu un par papildu informacijas par raZojumu snieg§anu
par tam:
a) kvéldiega lampas;
b) luminiscences lampas;
c) augstas intensitates gazizlades lampas;
d) LED lampas un LED moduli.
Saja regula ir ari noteiktas prasibas par tadu gaismeklu marké-
jumu, kuros $adas lampas paredzéts izmantot un kurus tirgo
galalietotajiem, tostarp, ja tie ir integréti citos razojumos, kam,

lai tie lietoSanas laika pilditu savu primaro funkciju, nav janod-
rodina energijas padeve (pieméram, mébeles).

2. Si regula neattiecas uz $adiem razojumiem:

a) lampas un LED moduli ar gaismas plismu, kas mazaka par
30 lameniem;

b) lampas un LED moduli, ko tirgo izmanto$anai ar baterijam;

¢) lampas un LED moduli, ko tirgo lietojumiem, kur to primara
funkcija nav apgaismojuma nodrosinasana, proti:

i) gaismas izstaroSana, lai veicinatu kimiskus vai biolo-
giskus procesus (pieméram, polimerizacija, fotodinamiska
terapija, darzkopiba, lolojumdzivnieku apriipe, pretin-
sektu razojumi);

ii) att€ltversana un attélu projicésana (pieméram, fotoapa-
ratu zibspuldzes, fotokopésanas iekartas, videoprojektori);

iii) sildiSana (pieméram, infrasarkana starojuma lampas);
iv) signalizéSana (pieméram, lidlauku lampas).

Ja $adas lampas un LED modulus tirgo apgaismes vajadzi-
bam, tad tam 3o regulu pieméro;

d) lampas un LED moduli, ko tirgo ka dalu no gaismekla un
kurus galalietotsjam nav paredzéts no gaismekla iznemt,
iznemot, ja galalietotdjam tos piedava pardosana, noma vai
izpirkumnoma vai izstada atseviski, pieméram, ka rezerves
dalas;

e¢) lampas un LED moduli, ko tirdznieciba piedava ka tada
razojuma dalu, kura galvenais uzdevums nav nodro$inat
apgaismojumu. Tomér, ja tos piedava pardo$ana, noma vai
izpirkumnoma vai izstada atseviski, pieméram, ka rezerves
dalas, uz tiem attiecas $i regula;

f) lampas un LED moduli, kas neatbilst prasibam, kuras stajas
spéka 2013. un 2014. gada saskana ar noteikumiem, ar ko
isteno  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/125/EK (1);

g) gaismekli, kas paredzéti ekspluatacijai tikai ar a) lidz ¢)
apakspunkta uzskaititajam lampam un LED moduliem.

2. pants
Definicijas

Papildus Direktivas 2010/30/ES 2. panta ietvertajam definicijam
$aja regula pieméro $adas definicijas:

1) “gaismas avots” ir virsma vai objekts, kas paredzéts galve-
nokart redzama optiska starojuma izstarodanai, ko iegist,
parveidojot energiju. “Redzams” starojums ir starojums ar
vilna garumu 380-780 nm;

2) “apgaismojums” ir gaismas vér§ana uz kadu vietu, objektu
vai ta apkartni ta, lai cilveki varétu to saskatit;

3) “akcentjo$s apgaismojums” ir visparja apgaismojuma
veids, kad gaisma tiek novirzita ta, lai ta izgaismotu kadu
objektu vai telpas dalu;

4) “lampa” ir ierice, kuras veiktsp&ju var noveértét neatkarigi un
kura sastav no viena vai vairakiem gaismas avotiem. Taja
var bat ieklauti papildu komponenti, kas nepieciesami
ierices ieslegSanai, elektrobaro$anai vai stabilai darbibai,
vai optiska starojuma filtré$anai vai transforméSanai gadiju-
mos, kad $adi komponenti nav demontéami, neatgrieze-
niski nebojajot ierici;

5) “lampas cokols” ir lampas dala tas pieslégSanai baroSanas
stravai, izmantojot lampas ietveri vai lampas savienotaju,
un tas var kalpot ari lampas iestiprinasanai lampas ietverg;

6) “lampas turétajs” jeb “ietvere” ir ierice lampas nostiprina-
Sanai paredzétaja stavokli, parasti ievietojot taja lampas
cokolu, un §ada gadijuma ta nodro$ina ari lampas piesle-
gumu elektrobarosanas avotam;

7) “virzitas gaismas lampa” ir lampa, no kuras vismaz 80 %
gaismas krit telpiska lenki m sr (kas atbilst konusam ar
virsotnes lenki 120°);

() OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.
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8) “kliedetas gaismas lampa” ir lampa, kas nav virzitas gaismas — barosanas blokus, kas parveido elektrotikla spriegumu

10)

11

N

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

lampa;

“kvéldiega lampa” ir lampa, kurd gaismu izstaro elektrisko
stravu vado$a materiala pavediens, ko kvélina, laizot tam
cauri elektrisko stravu. $ada lampa var biit gazu vide, kurai
ir ietekme uz kvélinaganas procesu;

“kveélspuldze” ir kveldiega lampa, kuras kvéldiegs ir ievietots
vakuuma kolba vai kolba ar inertas gazes vidi;

“(volframa) halogénlampa” ir kvéldiega lampa, kuras kvél-
diegs ir izgatavots no volframa un kura ir gazes vide, kas
satur halogénus vai halogénu savienojumus. Ta var tikt
piegadata ar integrétu baroSanas avotu;

“gazizlades lampa” ir lampa, kurd gaisma tie$i vai netiesi
tiek radita, elektriskam ladinam izladgjoties gazes, metala
tvaiku vai vairaku gazu un tvaiku vidg;

“luminiscences lampa” ir dzivsudraba tvaiku zemspiediena
gazizlades lampa, kurd gaismas starojuma lielako dalu
emité viens vai vairaki slani luminofora, kuru ierosina ultra-
violetais starojums, kas rodas izladé. Luminiscences lampas
var bt iebavéti balasti;

“luminiscences lampa bez iebavéta balasta” ir viencokola
vai divcokolu luminiscences lampa bez iebuvéta balasta;

“augstas intensitates gazizlades lampa” ir gazizlades elek-
triska lampa, kura elektrisko loku, kas rada gaismas staro-
jumu, stabilizé sieninas temperatiira un kura elektriska loka
jauda pret spuldzes sieninu parsniedz 3 W uz kvadratcen-
timetru;

“gaismas diode” (LED) ir gaismas avots, kas sastav no
pusvaditaju ierices ar p—n pareju. SI pareja izstaro redzamo
starojumu, kad to ierosina elektriska strava;

“LED pakete” ir vienas vai vairaku gaismas diozu bloks. Taja
var biit ietverts optisks elements un termiska, mehaniska
un elektriska saskarne;

“LED modulis” ir uz iespiestas shémas plates integrétas
vienas vai vairaku LED pake$u bloks bez cokola. Tam var
bt elektriski, optiski, mehaniski un termiski komponenti,
saskarnes un vadibas bloks;

“LED lampa” ir lampa, kura ietilpst viens vai vairaki LED
moduli. T2 var bt ar cokolu;

“lampas vadibas bloks” ir ierice, kas atrodas starp elektro-
baro$anas avotu un vienu vai vairakam lampam un nodro-
$ina funkcionalitati saistiba ar lampas(-u) darbibu, piemeé-
ram, barosanas sprieguma transformacija, lampas(-u) stravas
ierobezosana lidz nepiecieSamajai vértibai, starta sprieguma
un priekssildiSanas stravas nodrosinasana, auksta starta
nepielausana, jaudas koeficienta korekcija vai radiotrauce-
jumu mazinasana. So ierici var biit paredzéts pieslégt citiem
lampas vadibas blokiem. Sis termins neietver:

— vadibas ierices,

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28

=

29)

1.

cita baroSanas sprieguma un kas paredzéti, lai taja pasa
iekarta nodrosinatu barosanu gan apgaismoSanas razo-
jumiem, gan razojumiem, kuru primara funkcija nav
apgaismojuma nodro§inasana;

“vadibas ierice” ir elektroniska vai mehaniska ierice, kas
kontrole vai parrauga lampas gaismas plismu ar citiem
lidzekliem, nevis jaudas parveidosanu lampai, pieméram,
ar fazu kontroles tumsinatajiem, laika sledziem, klatbitnes
sensoriem, gaismas sensoriem un reguléSanas iericém atka-
11ba no dienas gaismas. Turklat par vadibas iericem uzskata
arT fazu kontroles tumsinatajus;

“aréji lampas vadibas bloki” ir neintegréti lampas vadibas
bloki, kurus paredzets uzstadit arpus lampas vai gaismekla
apvalka vai kurus iespéjams no apvalka iznemt, neatgrieze-
niski nebojajot lampu vai gaismekli;

“balasts” ir lampas vadibas bloks, kas atrodas starp elektro-
baroSanas avotu un vienu vai vairakam gazizlades lampam,
kura galvenais uzdevums ir, izmantojot indukciju, kapaci-
tati vai indukcijas un kapacitates kombinaciju, ierobezot
lampas(-u) stravu lidz nepiecieSamajai vértibai;

“halogénlampas vadibas bloks” ir lampas vadibas bloks, kas
parveido tikla spriegumu ipa$i zema sprieguma halogén-
lampam;

“kompakta luminiscences lampa” ir luminiscences lampa,
kura ietverti visi komponenti, kas nepieciesami lampas
ieslégSanai un stabilai darbibai;

“gaismeklis” ir ierice, kas izplata, filtré vai transformé vienas
vai vairaku lampu izstaroto gaismu un kura ietvertas visas
nepiecieSamas detalas lampu turéSanai, nostiprinasanai un
aizsardzibai un gadijumos, kad tas nepiecieSams, ar
sleguma paligierices kopa ar lidzekliem to pievienosanai
elektrobarosanas avotam;

“tirdzniecibas vieta” ir fiziska vieta, kura razojumu izstada
vai kura to galalietotdgjam piedava pardosanai, noma vai
izpirkumnoma;

“galalietotajs” ir fiziska persona, kas pérk vai, paredzams,
pirks razojumu tadiem mérkiem, kas nav saistiti ar 3is
personas nodarbo$anos, uzpéméjdarbibu, amatniecibu vai
profesionalo darbibu;

“galigais Ipasnieks” ir ta persona vai struktiira, kam razo-
jums pieder ta aprites cikla lietoSanas posma, vai jebkura
persona vai struktiira, kas darbojas $adas personas vai
struktiiras varda.

3. pants
Piegadataju pienakumi

Tadu elektrisko lampu piegadataji, kuras tiek laistas tirgd

ka atseviski razojumi, nodrosina, ka:

a) ir pieejama II pielikuma noteikta datu lapa;
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b) péc pieprasijuma dalibvalstu iestadém un Komisijai tiek
darita pieejama III pielikuma noradita tehniska dokumenta-
cija;

o
~

visas reklamas, oficiala cenu informacija vai konkursa pieda-
vajumos, kuros konkrétai lampai noradita ar energijas pate-
rinu vai cenu saistita informacija, ir noradita energoefektivi-
tates klase;

d) visos konkrétas lampas tehniskajos reklamizdevumos, kuros
aprakstiti tas tehniskie parametri, ir noradita attiecigas
lampas energoefektivitates klase;

o
—

ja lampu paredzéts tirgot tirdzniecibas vieta, uz tas atseviska
iepakojuma arpuses norada vai tam piestiprina etiketi, kas
izgatavota, ievérojot I pielikuma 1. dala noteikto formatu
un informaciju, un uz iepakojuma arpus etiketes ir noradita
lampas nominala jauda.

2. To gaismeklu, kurus paredzets tirgot galalietotajiem, piega-
dataji nodrosina, ka:

a) péc pieprasjuma dalibvalstu iestadém un Komisijai tiek
darita pieejama III pielikuma noradita tehniska dokumenta-
cija;

=

etiketé saskana ar I pielikuma 2. daju ietverta informacija tiek
darita pieejama $adas situacijas:

i) visas reklamas, oficidla cenu informacija vai konkursu
piedavajumos, kuros konkrétajam gaismeklim tieck nora-
dita ar energijas patérinu vai cenu saistita informacija;

i) visos konkrétas lampas tehniskajos reklamizdevumos,
kuros aprakstiti tas Ipasie tehniskie parametri.

Sajos gadijumos informaciju var sniegt cita formata, neka
noradits [ pielikuma 2. dala, pieméram, izmantojot tikai
tekstu;

c) ja gaismekli paredzets tirgot tirdzniecibas vieta, izplatitajiem
bez maksas elektroniska vai papira formata dara pieejamu
etiketi, kura izgatavota I pielikuma noteiktaja formata un
kura ieklauta I pielikuma minéta informacija. Ja piegadatajs
izvelas piegades sistému, saskana ar kuru etiketes nodrosina
tikai péc izplatitdju pieprasijuma, piegadatajs péc pieprasi-
juma tas nekavéjoties piegada;

d) ja gaismeklis tiek laists tirgh galalietotajiem paredzéta iepa-
kojuma, kura ietilpst elektriskas lampas, ko galalietotajs gais-
mekli var nomainit, $o lampu originalo iepakojumu ieklauj
gaismekla iepakojuma. Ja tas netiek darits, tad gaismekla
iepakojuma arpusé vai iek$pusé kada cita veida jabat infor-
macijai, kas noradita uz lampu originala iepakojuma un kas
nepieciesama saskana ar $o regulu un Komisijas regulam, ar
kuram nosaka ekodizaina prasibas lampam saskana ar Direk-
fivu 2009/125/EK.

Uzskata, ka tadu gaismeklu piegadataji, kurus paredzéts tirgot
tirdzniecibas vieta, ir izpildijusi savus izplatitagju pienakumus
attieciba uz informacijas par raZojumu prasibam attieciba uz
lampam saskana ar Direktivu 2009/125/EK, ja tie sniedz infor-
maciju, ki noteikts $aja regula.

4. pants

Izplatitaju pienakumi

1. Elektrisko lampu izplatitaji nodrosina, ka:

a) katru modeli, ko piedava pardosana, noma vai izpirkum-
noma, tirgo, noradot informaciju, kas piegadatajiem jasniedz
saskana ar IV pielikumu, ja nav paredzams, ka galigais Ipas-
nieks redzés izstadito razojumu;

=z

visas reklamas, oficiala cenu informacija vai konkursa pieda-
vajumos, kuros konkrétam modelim noradita ar energijas
patérinu vai cenu saistita informacija, ir noradita energoefek-
tivitates klase;

¢) visos konkréta modela tehniskajos reklamizdevumos, kuros
aprakstiti ta tehniskie parametri, ir noradita attieciga modela
energoefektivitates klase.

2. To gaismeklu, kurus tirgo galalietotajiem, izplatitaji nodro-
Sina, ka:

a) etiketé saskana ar I pielikuma 2. dalu ietverta informacija tiek
darita pieejama $adas situacijas:

i) visas reklamas, oficiala cenu informacija vai konkursu
piedavajumos, kuros konkrétam gaismeklim tiek noradita
ar energijas patérinu vai cenu saistita informacija;

i) visos konkréta gaismekla tehniskajos reklamizdevumos,
kuros aprakstiti ta Ipasie tehniskie parametri.

Sajos gadijumos informaciju var sniegt citd formata, neka
noradits I pielikuma 2. dala, pieméram, izmantojot tikai
tekstu;

b) katram tirdzniecibas vieta izstaditam modelim pievieno
etiketi, ka noteikts I pielikuma 2. dala. Etiketi pievieno
viena vai abos $ados veidos:

i) izstadita gaismekla tuvuma t3, lai ta batu skaidri redzama
un lai, pat nelasot firmas zimi vai modela numuru uz
etiketes, blitu neparprotami skaidrs, ka ta attiecas uz $o
modeli;

—
=
=

neparprotami pievienojot to vislabak redzamajai infor-
macijai par izstadito gaismekli (pieméram, cena vai
tehniska informacija) tirdzniecibas vieta;

¢) ja gaismeklis tick pardots galalietotajiem paredzéta iepako-
juma, kura ietilpst elektriskas lampas, ko galalietotajs gais-
mekli var nomainit, $o lampu originalo iepakojumu ieklauj
gaismekla iepakojuma. Ja tas netiek darits, tad gaismekla
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iepakojuma arpusé vai iekSpusé kada cita veida jabit infor-
macijai, kas noradita uz lampu originala iepakojuma un kas
nepiecieSama saskana ar o regulu un Komisijas regulam, ar
kuram nosaka ekodizaina prasibas lampam saskapa ar
Direktivu 2009/125/EK.

5. pants
Merijumu metodes

Informaciju, kas jasniedz saskana ar 3. un 4. pantu, iegst,
izmantojot atzitas mdsdienigas mériSanas procediras, ar
kuram iegitie rezultati ir ticami, precizi un reproducéjami, ka
noteikts V pielikuma.

6. pants
Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas nolika

Novértejot deklarétas energoefektivitates klases un energijas
patérina atbilstibu, dalibvalstis pieméro V pielikuma noteikto
procediru.

7. pants
Parskatisana
Komisija, nemot véra tehnologiju attistibu, parskata So regulu ne
velak ka tris gadus péc tas stasanas spéka. Veicot parskatisanu,
jo pasi noveérté V pielikuma noteiktas verifikacijas pielaides.
8. pants
AtcelSana

Direktivu 98/11/EK atce] no 2013. gada 1. septembra.

Atsauces uz Direktivu 98/11/EK uzskata par atsaucém uz $o
regulu. Atsauces uz Direktivas 98/11/EK IV pielikumu uzskata
par atsaucém uz $is regulas VI pielikumu.

9. pants
Parejas noteikumi

1. Regulas 3. panta 2. punktu un 4. panta 2. punktu gais-
mekliem pieméro no 2014. gada 1. marta.

2. Regulas 3. panta 1. punkta c)—d) apakSpunktu un 4. panta
1. punkta a)—) apak$punktu nepieméro lidz 2014. gada
1. martam sagatavotai iespiestai reklamai un iespiestiem tehnis-
kajiem reklamizdevumiem.

3. Direktivas 98/11/EK 1. panta 1. un 2. punkta minétas
lampas, kas tirgh laistas pirms 2013. gada 1. septembra, atbilst
Direktivas 98/11/EK noteikumiem.

4. Direktivas 98/11/EK 1. panta 1. un 2. punkta minétas
lampas, kas atbilst $is regulas noteikumiem un ko laiz tirgd
vai piedava pardo$ana, noma vai izpirkumnoma pirms 2013.
gada 1. septembra, uzskata par atbilstigdm Direktivas 98/11/EK
prasibam.

10. pants
Stasanas spéka un piemérosana
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé-

Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

2. To pieméro no 2013. gada 1. septembra, izpemot 9.
panta uzskaititos gadjumus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 12. jlija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Etikete

1. ELEKTRISKO LAMPU ETIKETE, KO UZRADA PARDOSANAS VIETA

1) Ja etikete nav uzdrukata uz iepakojuma, ta ir tada, ka paradits 3aja attéla:

—

ML

- [ENERG \'m

eHeprus - EVEpPYela

I
| 11 I
LA™
A*

I

XXX kwh/1000h v

etiketes norada $adu informaciju:

. Piegadataja nosaukums vai precu zime.

. Piegadataja modela identifikators — parasti burtu un ciparu kods —, ar kuru konkrétu lampas modeli atskir no

citiem modeliem ar tadu paSu precu zimi vai piegadataja nosaukumu.

Energoefektivitates klase, kas noteikta saskana ar VI pielikumu. Tas bultas smailei, uz kuras noradita lampas
energoefektivitates klase, jabait tada pasa augstuma ka tas bultas smailei, uz kuras noradita attieciga energo-
efektivitates klase.

. Svértais energijas patérind (E), kas izteikts kWh/1 000 stundas, kas aprékinats un noapalots lidz veselam

skaitlim saskana ar VII pielikumu.
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3) Ja etikete ir uzdrukata uz iepakojuma un 2) punkta I, Il un IV apakSpunkta minéta informacija ir noradita cita vieta

uz iepakojuma, uz etiketes to drikst nenoradit. Sada gadfjuma etiketi izvélas no sadiem attgliem:

| : ENERG '}

eHepruA - EVEPYEla

D <
D

XXX kwn/1000h

€Heprus - EVEPYELd

[A™

00

XXX kwh/1000h

Y JA
ENERG IE IA
eHeprus - EVEpYela

A

A'I-

€Heprusa - EVEPYELQ

¢

00
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4) Etiketes noformgjums ir sads:

0,8 mm 1,4 mm

| - [ENERGL 2

€Heprua - EVEPYELA

i o

't @
N~

A 3

75 mm

D 4
E
(7] XXX kwh/1000h

36 mm

kur:

a) izméra specifikacijas, kas noraditas iepriekséja att€la un d) apakSpunkta, attiecas uz lampas etiketi, kas ir 36 mm

Ao

C,

)

&

plata un 75 mm augsta. Ja etiketi druka cita formata, tas saturam ir proporcionali jaatbilst iepriek§ minétajam
specifikacijam.

1) un 2) punkta noraditajam etiketes variantam jabit vismaz 36 mm platam un 75 mm augstam, un 3) punkta
noraditajiem variantiem jabit attiecigi vismaz 36 mm platiem un 68 mm augstiem un vismaz 36 mm platiem
un 62 mm augstiem. Ja iepakojumam nav nevienas pietickami lielas skaldnes, lai uz tas izvietotu etiketi un tas
neaizpildito ietvaru, vai ja 3ada etikete nosegtu vairak par 50 % no lielakas skaldnes virsmas laukuma, etiketi un
ietvaru drikst samazinat, bet ne vairak ka tik, cik nepieciesams, lai izpilditu abus minétos nosacijumus. Tomér
etikete nekada gadijuma nedrikst bt mazaka par 40 % (augstuma) no tas standarta izméra. Ja iepakojums ir
parak mazs, lai uz ta izvietotu $adu samazinatu etiketi, 36 mm plata un 75 mm augsta etikete japiestiprina
lampai vai iepakojumam;

fons ir balta krasa gan etiketes krasu variantam, gan vienkrasas variantam;

ja ta ir krasu etikete, krasas ir CMYK - cianfuksindzeltenmelnais krasu modelis atbilstosi $im paraugam:
00-70-X-00: 0 % cians, 70 % fuksins, 100 % dzeltens, 0 % melns;

etikete atbilst visam turpmak noraditajam prasibam (skaitli attiecas uz ieprieksgjo attélu); krasu specifikacija
attiecas tikai uz etiketes krasu versiju):

@ Etiketes jetvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiri: 1 mm.

© ES logotips — krasas: X-80-00-00 un 00-00-X-00.

© Energijas logotips: krasa: X-00-00-00. Piktogramma ka attéla. ES logotips un energijas logotips (apvienots):
platums: 30 mm, augstums: 9 mm.
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O Robezlinija zem logotipiem: 1 pt — krasa: cians 100 % — garums: 30 mm.

O A++-E skala

— Bulta: augstums: 5 mm, atstarpe: 0,8 mm — krasas:

augstaka klase: X-00-X-00,

otra klase: 70-00-X-00,

tresa klase: 30-00-X-00,

ceturta klase: 00-00-X-00,

piekta klase: 00-30-X-00,

sesta klase: 00-70-X-00,

zemaka klase: 00-X-X-00.

— Teksts: Calibri bold 15 pt, lielie burti, balti; “+” simboli: Calibri bold 15 pt, augsraksts, balti, sakartoti viena
rinda.

O Energoefektivitates klase

— Bulta: platums: 11,2 mm, augstums: 7 mm; 100 % melns.

— Teksts: Calibri bold 20 pt, lielie burti, balti; “+” simboli: Calibri bold 20 pt, augsraksts, balti, sakartoti viena
rinda.

@ Sveértais energopatérins

Vertiba: Calibri bold 16 pt, krasa: 100 % melna; un Calibri regular 9 pt, 100 % melna.
© Piegadataja nosaukums vai precu zime
© Piegadatija modela identifikators
Piegadataja nosaukums vai pre¢u zime un modela identifikators ietilpst 30 x 7 mm laukuma.

Nekas cits, kas novietots vai uzdrukats atseviska iepakojuma arpusé vai pievienots atseviskajam iepakojumam, nedrikst
aizsegt etiketi vai mazinat tas saredzamibu.

Ja modelim ir pieskirts ES ekomarkéjums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 66/2010 (%), tad,
atkapjoties no iepriek§ minéta, ir atlauts pievienot ES ekomarkéjuma kopiju.

() OV L 27, 30.1.2010,, 1. Ipp.
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2. ETIKETE GAISMEKLIEM, KO UZRADA TIRDZNIECIBAS VIETA

1) Etikete ir attiecigaja valoda un tada, ka paradits nakamaja att€la, vai ari tada, ka 2) un 3) punkta noraditie varianti.

II

Sis gaismeklis ir
saderigs ar sadu III
energoefektivitates
klasu spuldzém:

=38

v
Q\
So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates
klases spuldzi: \Y%

874/2012 m

2) Etiketé ieklauj $adu informaciju:

I. Piegadataja nosaukums vai precu zime.

II. Piegadataja modela identifikators — parasti burtu un ciparu kods —, ar kuru konkrétu gaismekla modeli atskir no

citiem modeliem ar tadu pasu precu zimi vai piegadataja nosaukumu.

II. Péc vajadzibas teikums, ka paradits pieméra 1) punkta, vai kads no ta alternativajiem variantiem, ka paradits

pieméros 3) punkta (sk. turpmak). Varda “gaismeklis” vieta drikst izmantot terminu, kas precizak raksturo
konkréto gaismekla tipu vai razojumu, kura gaismeklis ir integréts (pieméram, mébele), ja vien tiek saglabata
skaidriba, ka $is termins attiecas uz to pardodamo razojumu, kurd izmanto gaismas avotus.

IV. Energoefektivitates klasu diapazons saskana ar 3a pielikuma 1. dalu, ko péc vajadzibas papildina ar $adiem

elementiem:

a) “spuldzes” piktogramma, kas norada uz lietotdja nomainamu lampu klasém, ar kuram gaismeklis ir saderigs
saskana ar jaunakajam prasibam par saderibu;

b) krusts par to lampu klasém, ar kuram gaismeklis nav saderigs saskana ar jaunakajam prasibam par saderibu;

¢) vertikali izkartoti burti “LED” pretim A lidz A++ klasei, ja gaismekli ir integréti LED moduli, ko galalieto-
tajam nav paredzéts no gaismekla izpemt. Ja 3adam gaismeklim nav ietveru lietotaja nomainamu lampu
uzstadisanai, par B lidz E klasi ir parvilkts krusts.
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V. Péc vajadzibas kads no $adiem teikumiem:

a) ja gaismekli izmantotas lampas, ko galalietotdjs var nomainit, un ja 3adas lampas ir ieklautas gaismekla
iepakojuma, teikums, ka paradits pieméra 1) punkta, noradot attiecigas energoefektivitates klases. Ja nepie-
cieSams, teikumu var izmainit, lai attiecinatu to uz vienu vai vairakaim lampam, un var tikt noraditas
vairakas energoefektivitates klases;

b) ja gaismekli ir tikai LED moduli, ko galalietotdgjam no gaismekla nav paredzéts iznemt, teikums, kas paradits
piemera 3) punkta b) apakSpunkta;

¢) ja gaismekli ir gan LED moduli, ko galalietotdjam no gaismekla nav paredzéts iznemt, gan ietveres nomai-
namam lampam un ja $adas lampas nav ieklautas gaismekla komplekta, teikums, ka paradits pieméra
3) punkta d) apakspunkta;

d) ja gaismekli ir izmantotas tikai tadas lampas, ko galalietotdjs var nomainit, un ja $adas lampas gaismekla
komplekta nav ieklautas, attiecigo vietu uz etiketes atstdj tukSu, ka paradits pieméra 3) punkta a) apaks-
punkta.

3) Turpmakajos attélos papildus 1) punkta att€lam ir paraditi tipiski gaismeklu etikesu pieméri, tomér neaptverot visas
iesp&jamas kombinacijas.

a) Ar visu energoefektivitates klasu lampam saderigs gaismeklis, kura izmanto lietotagjam nomainamas lampas, kas
komplekta nav ieklautas:

|
Sis gaismeklis ir
saderigs ar Sadu
energoefektivitates

klasu spuldzém:

A

S

874/2012 -
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b) Gaismeklis, kura izmantoti tikai nenomainami LED moduli:

Saja gaismekl ir
ieblvétas LED
spuldzes.

W@ o)

omr

li(i

Gaismekla spuldzes nav
nomainamas.

874/2012 -

¢) Gaismeklis, kura ir gan nenomainami LED moduli, gan ietveres lietotdgjam nomainamam lampam, un lampas ir
ieklautas gaismekla komplekta:

Saja gaismeklT ir
ieblvétas LED spuldzes,
un tam ir spuldzu
ietveres $adu
energoefektivitates
klasu spyldzém:

A+ L
>E
D

+H_

Ll

Q8

So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitates
klases spuldzi:

C g
874/2012 [ {3 |




26.9.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 258/13

d) Gaismeklis, kura ir gan nenomainami LED moduli, gan ietveres lietotdgja nomainamam lampam, un lampas nav

ieklautas gaismekla komplekta:

Saja gaismekir ir

|
ieblvétas LED spuldzes,
un tam ir spuldzu
ietveres $adu

energoefektivitates
klasu spuldzém:

LED lampas gaismekli nav
nomainamas.

874/2012 “
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4) Etiketes noformgjums ir tads, ka paradits turpmakajos attélos:

tates klasu spuldzém:

|
Saja gaismekli ir iebd-
vétas LED spuldzes, un °
tam ir spuldZu ietveres
sadu energoefektivi-
A+

L
rE 0o
5 mm ] J D ]
£
8
> o e
A
e So gaismekli pardod ar $adas
energoefektivitites _____________ L4-1
klases spuldzi: Aol ol - NI e @
(10] 874/2012 n ®
& A
' 50 mm l

a) Etiketes variants ir vismaz 50 mm plats un 100 mm augsts.

b) Fons ir balta krasa vai caurspidigs, bet energoefektivitates klasu burti vienmér ir balti. Ja fons ir caurspidigs,
izplatitajs etiketi nostiprina uz virsmas, kas ir balta vai gaidi peléka, ta, lai visi etiketes elementi bitu salasami.

¢) Krasas ir CMYK — cianfuksindzeltenmelnais krasu modelis atbilsto$i $im paraugam: 00-70-X-00: 0 % cians,
70 % fuksins, 100 % dzeltens, 0 % melns.

d) Etikete atbilst visam turpmak noraditajam prasibam (skaitli attiecas uz ieprieksgjo attélu).

@ Etiketes ietvars: 2 pt — krasa: cians 100 % — noapaloti stiiri: 1 mm.

© Robezlinija zem logotipiem: 1 pt — krisa: cians 100 % — garums: 43 mm.

© Gaismekla logotips: biezums: 1 pt — krdsa: cians 100 % — izmérs: 13 x 13 mm — noapaloti stiri: 1 mm.
Piktogramma, ka paradits attéla, vai piegadataja pasa piktogramma vai fotoattéls, ja tas labak atbilst gais-
meklim, uz kuru etikete attiecas.

@ Teksts: Calibri Regular 9 pt vai lielaks, 100 % melns.

© A++-E skala

— Bulta: augstums: 5 mm, atstarpe: 0,8 mm — krasas:
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augstaka klase: X-00-X-00,
otrd klase: 70-00-X-00,
tresa klase: 30-00-X-00,
ceturta klase: 00-00-X-00,
piekta klase: 00-30-X-00,
sesta klase: 00-70-X-00,
zemaka klase: 00-X-X-00.

— Teksts: Calibri bold 14 pt, lielie burti, balti; “+” simboli: Calibri bold 14 pt, augsraksts, balti, sakartoti viena
rinda.

O LED teksts: Verdana Regular 15 pt, 100 % melns.

@ Krusts: krasa: 13-X-X-04, biezums: 3 pt.

@ Spuldzes logotips: piktogramma ka attéla.

© Teksts: Calibri Regular 10 pt vai lielaks, 100 % melns.
@ Regulas numurs: Calibri bold 10 pt, 100 % melns.
@ ES logotips: krasas: X-80-00-00 un 00-00-X-00.

® Piegadataja nosaukums vai pre¢u zime

® Piegadatija modela identifikators
Piegadataja nosaukumam vai pre¢u zimei un modela identifikatoram jaietilpst 43 x 10 mm laukuma.

@ Energoefektivitates klases bulta
— Bulta: augstums: 3,9 mm, platums: ka paradits attéla 4) punktd, bet samazinats proporcionali augstuma

samazinajumam, krasa: attieciga @ punkta noteikta krasa.

— Teksts: Calibri bold 10,5 pt, liclie burti, balti; “+” simboli: Calibri bold 10,5 pt, augsraksts, balti, sakartoti
viena rinda.

Ja 2) punkta V apakSpunkta a) punktd minétajam teikumam paredzétaja laukuma nav pietickami daudz
vietas, lai noraditu energoefektivitates klases bultas, $im nolikam var izmantot laukumu starp regulas
numuru un ES logotipu.
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€) Var izmantot ari horizontali orientétu etiketi. $ada gadijuma ta ir vismaz 100 mm plata un 50 mm augsta.
Etiketes sastavdalas ir, ka aprakstits b) lidz d) apakspunkta, un informacija atkariba no konkréta gadijuma ir
izkartota, ka paradits turpmakajos pieméros. Ja teksta lodzina pa kreisi no A++ lidz E skalai nav pietickami
daudz vietas energoefektivitates klases bultu noradisanai, teksta lodzinu péc vajadzibas var palielinat vertikala

virziena.
Sis gaismeklis ir
saderigs ar sadu
energoefektivitates
klasu spuldzém:

So gaismekli pardod ar
sadas energoefektivitates
klases spuldzi:

I I 874/2012

T Saja gaismekli ir L “

iebGvétas LED +
spuldzes

Gaismek|a spuldzes nav
nomainamas

I I 874/2012

Sis gaismeklis ir m “
saderigs ar Sadu A

energoefektivitates
kladu spuldzém: = *'

874/2012
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II PIELIKUMS

Elektrisko lampu datu lapa

Datu lapa ietver informaciju, ko paredzéts noradit uz etiketes. Ja razojumi netiek piegadati ar brodaram, par datu lapu var
uzskatit arf razojumam pievienoto etiketi.

III PIELIKUMS

Tehniska dokumentacija
Tehniskaja dokumentacija, kas minéta 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. punkta a) apakSpunkta, ietver 3adu
informaciju:
a) piegadatdja nosaukums un adrese;
b) visparigs modela apraksts, kas ir pietickams, lai to varétu precizi un viegli identificét;
¢) attieciga gadijuma atsauces uz harmonizétajiem standartiem, ja tadus pieméro;
d) attieciga gadijuma citi izmantotie tehniskie standarti un specifikacijas;
e) tas personas identitate un paraksts, kura ir pilnvarota uzpemties saistibas piegadataja varda;

f) tehniskie parametri energijas patérina un energoefektivitates noteik3anai, ja razojums ir elektriska lampa, un saderiba ar
lampam, ja razojums ir gaismeklis, noradot vismaz vienu praktiski iespéjamu razojuma iestatjumu un apstaklu
kombinaciju testéSanas veikSanai;

g) elektriskajam lampam - saskana ar VII pielikumu veikto aprékinu rezultati.

Saja tehniskaja dokumentacija ieklauto informaciju var apvienot ar tehnisko dokumentaciju, kas sniegta saskana ar
Direktiva 2009/125/EK noteiktajiem pasakumiem.

IV PIELIKUMS

Informacija, kas sniedzama gadijumos, kad nav paredzams, ka galigie Ipasnieki redzes izstadito raZojumu

1. Delegétas regulas 4. panta 1. punkta a) apak$punkta minéto informaciju sniedz $ada kartiba:
a) energoefektivitates klase, ka noteikts VI pielikuma;

b) ja tas nepiecieSams saskana ar I pielikumu, svértais energijas patérind kWh/1 000 h, kas noapalots lidz veselam
skaitlim un aprékinats saskana ar VII pielikuma 2. dalu.

2. Ja sniedz arl citu informaciju, kas ietverta razojuma datu lapa, to norada II pielikuma noteiktaja forma un kartiba.

3. Visu 3aja pielikuma minéto informaciju druka vai attélo, izmantojot salasamu izméru un Sriftu.
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V PIELIKUMS

Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas nolika

Veicot tirgus uzraudzibas parbaudes, tirgus uzraudzibas iestades par So parbauzu rezultatiem informé paréjas dalibvalstis
un Komisiju.

Dalibvalstu iestades izmanto atzitas misdienigas mérisanas metodes, ar kuram iegitie rezultati ir ticami, precizi un
reproducgjami, tostarp metodes, kas noteiktas dokumentos, kuru atsauces numuri $im nolikam ir publicéti Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

1.

VERIFIKACIJAS PROCEDURA ELEKTRISKAJAM LAMPAM UN LED MODULIEM, KURUS TIRGO KA ATSEVISKUS
RAZOJUMUS

Lai parbauditu atbilstibu 3. un 4. panta noteiktajam prasibam, dalibvalstu iestades testé lampu izlasi, kas sastav no
vismaz 20 viena razotdja izgatavotam viena modela lampam, kuras, ja iesp&ams, vienlidzigas dalas icklautas parauga
no Cetriem péc nejausas izlases principa izraudzitiem avotiem, nemot véra tehniskos parametrus, kas izklastiti tehnis-
kaja dokumentacija saskana ar IIl pielikuma f) punktu.

Uzskata, ka modelis atbilst 3. un 4. panta noteiktajam prasibam, ja 32 modela energoefektivitates indekss atbilst tam
deklarétajai energoefektivitates klasei un ja minétajai lampu izlasei noteikto parametru vidéjas vértibas atskiras no
pielaujamajam vértibam, robezvértibam vai deklarétajam vértibam (tostarp energoefektivitates indekss) ne vairak ka par
10 %.

Pret&ja gadijuma uzskata, ka modelis neatbilst 3. un 4. panta noteiktajam prasibam.

leprieks noraditas variacijas pielaides attiecas tikai uz izmérito parametru verifikaciju, ko veic dalibvalstu iestades, un
piegadatajs tas neizmanto ka vértibu pielaujamo pielaidi tehniskaja dokumentacija, lai razojumu ieklautu augstakas
energoefektivitates klase.

Deklarétas veértibas nedrikst bt piegadatajam izdevigakas ka tehniskaja dokumentacija noraditas vértibas.

. VERIFIKACIJAS PROCEDURA GAISMEKLIEM, KO PAREDZETS TIRGOT VAI TIRGOT GALALIETOTAJAM

Uzskata, ka gaismeklis atbilst 3. un 4. panta noteiktajam prasibam, ja tam ir pievienota nepiecieSama informacija par
razojumu un ja, izmantojot atzitas misdienigas metodes un kritérijus atbilstibas novértésanai, tiek konstatéts, ka tas ir
saderigs ar visam lampam, saderiba ar kuram ir uzradita saskana ar I pielikuma 2. dalas 2) punkta IV apak$punkta a)
un b) punktu.

VI PIELIKUMS

Energoefektivitates klases

Lampu energoefektivitates klasi nosaka atbilstosi to energoefektivitates indeksam (EEI), ka noradits 1. tabula.

Lampu EEI nosaka saskana ar VII pielikumu.

1. tabula

Lampu energoefektivitates klases

Energocfekivitates Klase Kliedétas gaismeilrslJggslz]aglﬁergoefektivitétes Virzitas gaismaisn (llaerll(g;u( Eeélgrgoefektivitétes

A++ (visaugstaka efektivitate) EEl < 0,11 EEl < 0,13

A+ 0,11 < EEI < 0,17 0,13 < EEI < 0,18
A 0,17 < EEI < 0,24 0,18 < EEI < 0,40
B 0,24 < EEI < 0,60 0,40 < EEI < 0,95
C 0,60 < EEI < 0,80 0,95 < EEI < 1,20
D 0,80 < EEI < 0,95 1,20 < EEI < 1,75
E (viszemaka efektivitate) EEI > 0,95 EEI > 1,75
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VII PIELIKUMS

Energoefektivitates indeksa un energijas patérina aprékinasanas metode

1. ENERGOEFEKTIVITATES INDEKSA APREKINASANA

Lai aprekinatu modela energoefektivitates indeksu (EEI), ta jaudu, nemot véra zudumus vadibas bloka, salidzina ar ta
references jaudu. References jaudu iegist no lietderigas gaismas plusmas, kas ir kopéja pliasma kliedetas gaismas
lampam, un plisma 90° vai 120° konusa virzitas gaismas lampam.

EEI aprékina, izmantojot §adu formulu, un noapalo lidz divam zimém aiz komata:
EEI = Pcor/Prcf
kur:

modeliem bez arja vadibas bloka P, ir aprekina jauda (P, ), un modeliem ar argju vadibas bloku ta ir aprekina
jauda (Pypre), kas korigéta saskana ar 2. tabulu. Lampu aprekina jaudu méra pie to nominala iecjas sprieguma.

1. tabula

Jaudas korekcija, ja modelim nepiecieSams aréjs vadibas bloks

Korekcijas joma Korigéta jauda, nemot véra zudumus vadibas bloka (P.,,)

Lampas, kas darbojas ar argjiem halogénlampu vadibas blokiem | Pyyq * 1,06

Lampas, kas darbojas ar argjiem LED lampu vadibas blokiem | Py > 1,10

Luminiscences lampas ar diametru 16 mm (T5 lampas) un 4 | P 1,10
kontakttapu luminiscences lampas ar vienu cokolu, kas darbojas

ar argjiem luminiscences lampu vadibas blokiem

aprek. x

Citas lampas, kas darbojas ar argjiem halogénlampu vadibas
blokiem P 0,24/® 4 + 0,01030

4 X
aprek. 0,1 5\/‘13—@ + 0,00970

Lampas, kas darbojas ar argjiem augstas intensitates gazizlades | P,y x 1,10
lampu vadibas blokiem
Lampas, kas darbojas ar argjiem zema spiediena natrija lampu | Pypq * 1,15

vadibas blokiem

P, ir references jauda, ko iegiist no modela lietderigas gaismas plasmas (@), izmantojot $adu formulu:

LlSe)’

Modeliem ar ®,,, < 1300 limeni: P = 0,88Vd,, + 0,049D,,

ref ~

Modeliem ar @, > 1 300 limeni: P = 0,073410,

use

Lietderigo gaismas plasmu (&) definé saskana ar 3. tabulu.

3. tabula

Lietderigas gaismas pliismas definicija

Modelis Lietderiga gaismas plisma ()

Kliedétas gaismas lampas Kopéja aprékina gaismas plasma (®)

Virzitas gaismas lampas ar gaismas kila lenki > 90°, iznemot | Aprékina gaismas plisma 120° konusam (®;,¢°)
kvéldiega lampas, un tekstualu vai grafisku bridindgjumu uz iepa-
kojuma, ka tds nav piemérotas akcent&joSam apgaismojumam

Citas virzitas gaismas lampas Aprékina gaismas plisma 90° konusam (D)
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2. ENERGIJAS PATERINA APREKINS

Svérto energijas patérinu (E) aprékina kWh/1 000 h un noapalo lidz divam zimém aiz komata, izmantojot 3adu
formulu:
P cor X 1000 h

E =
1000

Saja formula P, ir jauda, kas korigéta, lai saskana ar 1. dala noteikto nemtu véra zudumus vadibas bloka.



	Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 874/2012 (2012. gada 12. jūlijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2010/30/ES attiecībā uz elektrisko lampu un gaismekļu energomarķējumu (Dokuments attiecas uz EEZ)

